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See the notice on TED website

327657-2026 - Hange
Horvaatia – Jahutusseadmed – Nabava Rashladnog postrojenja Ministarstva
OJ S 92/2026 13/05/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
E-posti aadress: zdravko.bikic@miz.hr
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Nabava Rashladnog postrojenja Ministarstva
Kirjeldus: Predmet nabave je zamjena postojećeg rashladnog postrojenja / dorada instalacija u 
strojarnici unutar kompleksa Ksaver novim, energetski učinkovitijim sustavom, prema 
tehničkim rješenjima detaljno opisanim u Glavnom projektu strojarskih instalacija, oznake T.D. 
58/24 S, Roterm d.o.o., Split, studeni 2024.
Menetluse tunnus: f4b90657-ad7f-410e-81b7-34a18f42146f
Sisemine tunnus: 52/26-OP
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Otvoreni postupak

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 42513200 Jahutusseadmed

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Zagreb

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 030 000,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument, Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Korruptsioon: Korupcija
Pettus: Prijevara

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/327657-2026
mailto:zdravko.bikic@miz.hr


327657-2026 Page 2/8

Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Kaznena djela 
terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Pranje novca ili financiranje terorizma
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Rad djece i drugi oblici trgovanja 
ljudima
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje poreza
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje obveza za mirovinsko i 
zdravstveno osiguranje
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Sukob interesa koji proizlazi iz 
sudjelovanja u postupku nabave
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Narušavanje 
tržišnog natjecanja zbog izravnog ili neizravnog sudjelovanja u pripremi ovog postupka nabave

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
Pealkiri: Nabava Rashladnog postrojenja Ministarstva
Kirjeldus: Predmet nabave je zamjena postojećeg rashladnog postrojenja / dorada instalacija u 
strojarnici unutar kompleksa Ksaver novim, energetski učinkovitijim sustavom, prema 
tehničkim rješenjima detaljno opisanim u Glavnom projektu strojarskih instalacija, oznake T.D. 
58/24 S, Roterm d.o.o., Split, studeni 2024. Unutar poslovno-stambeno-trgovačkog kompleksa 
KSAVER, nalaze se prostorije Ministarstva zdravstva na adresi Ksaver 200a, 10000 Zagreb. 
Kompleks je sagrađen u razdoblju od 1980. do 1981. godine, na katastarskim česticama 4064
/1 i 4064/6, k.o. Šestine. Rasprostire se na 10 glavnih etaža, a dio etaža je izgrađen u obliku 
poluetaža zbog prilagođavanja obliku terena. Ministarstvo koristi poslovne prostore u 
zgradama A1 i F5 u okviru poslovnog dijela kompleksa ukupne veličine 7.550 m2 (6.325 m2+1.
224 m2). Predmetni zahvat obuhvaća rashladnu strojarnicu unutar postojeće kotlovnice u 
prizemlju objekta F5. Projektom se predviđa zamjena starih rashladnika vode s novim 
energetski efikasnijim uređajima, što uključuje i strojarsku elektro opremu kao i prateće 
građevinske radove na zamjeni primarnog kruga podsustava distribucije toplinske energije, 
zajedno s razdjelnikom / sabirnikom i pumpama sekundarnog kruga koje se nalaze u 
rashladnoj strojarnici unutar objekta F5. Projekt se izvodi radi sukladno Pravilniku o 
jednostavnim i drugim građevinama NN 112/17 34/18 36/19 98/19 31/20 74/22 155/23 i 
radovima u svrhu poboljšanja ispunjavanja temeljnih zahtjeva za građevinu i održavanja 
građevine, a kojima se ne mijenja usklađenost te građevine s lokacijskim uvjetima u skladu s 
kojima je izgrađena.
Sisemine tunnus: 52/26-OP

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 42513200 Jahutusseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Zagreb

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 30/09/2026
Kestus: 5 Kuud
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5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 030 000,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Aspekti se odnose na: Tehničke specifikacije, Kriterij za odabir ponude
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Saastuse vältimine ja tõrje
Hange kuulub energiatõhususe direktiivi (EED) (EL) 2023/1791 reguleerimisalasse
Nimekiri toodetest, töödest, teenustest ja hoonetest, mis on seotud energiatõhususe 
direktiiviga (EED): 
Elektrimootorid ja sagedusmuundurid (Ökodisaini normid)

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Tehnikud või tehnilised organid kvaliteedikontrolliks
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid kvaliteedi tagamise standardite 
kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 70
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Jamstveni rok
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Kirjeldus: Jamstveni rok je vremensko razdoblje u kojem je izvoditelj radova (u daljnjem tekstu: 
odabrani ponuditelj) dužan, o vlastitom trošku, otkloniti sve nedostatke na izvedenim radovima 
i isporučenoj opremi, uključujući i skrivene nedostatke, sukladno važećim propisima, a osobito 
odredbama Zakona o obveznim odnosima. Minimalni jamstveni rok za otklanjanje nedostataka 
iznosi 24 mjeseca. Ponuđeni jamstveni rok mora se iskazati kao jedinstveni jamstveni rok za 
cjelokupan predmet nabave. Jamstveni rok počinje teći od dana primopredaje predmeta 
nabave, o čemu se sastavlja zapisnik o primopredaji potpisan od strane odabranog ponuditelja 
i naručitelja. Izvođač se obvezuje da će u sklopu jamstvenog roka, bez dodatne naknade, 
obavljati sve redovne periodične servise opreme sukladno uputama proizvođača i tehničkoj 
dokumentaciji. Svi troškovi materijala, rezervnih dijelova i rada servisera tijekom redovnog 
održavanja u jamstvenom roku moraju biti uključeni u ponuđenu cijenu.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 5
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Vrijeme potrebno na izlazak na intervenciju tijekom jamstvenog roka
Kirjeldus: Vrijeme potrebno za izlazak na intervenciju tijekom jamstvenog roka predstavlja 
razdoblje od trenutka zaprimanja obavijesti naručitelja o uočenoj neispravnosti do dolaska 
odgovorne osobe odabranog ponuditelja na mjesto izvedenih radova. Obavijest o uočenoj 
neispravnosti smatra se zaprimljenom u trenutku kada je dostavljena odabranom ponuditelju 
putem elektroničke pošte, telefonski ili na drugi ugovoreni način. Odabrani Ponuditelj je 
obvezan izaći na intervenciju najkasnije u roku definiranom Izjavom o vremenu potrebnom za 
izlazak na intervenciju tijekom jamstvenog roka od zaprimanja obavijesti. Prilikom izlaska na 
intervenciju odabrani ponuditelj je obvezan bez odgode otkloniti uočenu neispravnost. Ukoliko 
otklanjanje neispravnosti zahtijeva zamjenu dijela isporučene opreme, odabrani ponuditelj 
dužan je otkloniti neispravnost u najkraćem mogućem roku. U slučaju objektivne 
nemogućnosti isporuke zamjenskih dijelova, o čemu je dužan bez odgode pisanim putem 
obavijestiti naručitelja, otklanjanje nedostatka mora biti u razumnom roku. Ukoliko odabrani 
ponuditelj ne postupi sukladno obvezi izlaska na intervenciju ili otklanjanja nedostataka niti u 
naknadnom razumnom roku koji mu odredi naručitelj, naručitelj ima pravo, bez daljnje 
suglasnosti odabranog ponuditelja, povjeriti otklanjanje nedostataka trećoj osobi, na trošak i 
rizik odabranog ponuditelja. Angažiranje treće osobe radi otklanjanja nedostataka ne utječe na 
druga prava naručitelja koja proizlaze iz ugovora, važećih propisa ili općih pravila obveznog 
prava.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 5
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Kriterij efikasnosti rashladne centrale
Kirjeldus: Maksimalni broj bodova koji ponuditelj može dobiti po ovom kriteriju je 20 
(dvadeset). Tehnički kriterij temelji se na SEER koeficijentu rashladne centrale (Sezonski 
koeficijent odnosa rashladne i električne snage / Seasonal Energy Efficiency Ratio).
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/83007
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://eojn.hr/

https://eojn.hr/tender-eo/83007
https://eojn.hr/
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5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/83007
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Sukladno članku 214. stavku 1. točki 1. ZJN 2016., Ponuditelj mora u 
svojoj ponudi dostaviti jamstvo za ozbiljnost ponude koje može biti u obliku bankovnog 
jamstva ili u obliku novčanog pologa. Bankovno jamstvo mora biti neopozivo, neprenosivo, a u 
tekstu jamstva mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva. U bankovnom jamstvu za ozbiljnost ponude 
moraju biti navedene okolnosti u kojima se primjenjuje: 1. za slučaj odustajanja ponuditelja od 
svoje ponude u roku njezine valjanosti, 2. nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata 
sukladno članku 263. ZJN 2016, 3. neprihvaćanja ispravka računske greške, 4. odbijanja 
potpisivanja ugovora ili 5. nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora. Jamstvo za 
ozbiljnost ponude mora iznositi 25.000,00 EUR U slučaju zajednice gospodarskih subjekata: * 
bilo koji gospodarski subjekt može biti nalogodavac, a jamstvo mora glasiti na sve članove 
zajednice, * jedan član zajednice ponuditelja može biti nalogodavac, a jamstvo mora glasiti na 
sve članove zajednice (mora sadržavati navod o tome da je riječ o zajednici gospodarskih 
subjekata i u njemu moraju biti navedeni članovi zajednice ponuditelja), * svaki član zajednice 
ponuditelja (ili drugi gospodarski subjekt kao nalogodavac za pojedinog člana zajednice)može 
dostaviti zasebno jamstvo za svoj dio ugovora (zbroj svih jamstava mora odgovarati iznosu 
jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi). Rok valjanosti jamstva ne smije biti kraći od 
roka valjanosti ponude. Ako istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude, 
naručitelj će ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu tražiti njihovo 
produženje. U tu svrhu ponuditelju će se dati primjereni rok, ne kraći od pet (5) dana. 
Bankovno jamstvo dostavlja se odvojeno od elektronički dostavljene ponude, u papirnatom 
obliku, u izvorniku. Ako ponuditelj na ime jamstva za ozbiljnost ponude uplati novčani polog, 
obvezan je u ponudi dostaviti dokaz o uplati. Bankovno jamstvo za ozbiljnost ponude 
zainteresirani gospodarski subjekt dostavlja naručitelju u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj 
omotnici na adresu Naručitelja Ministarstvo zdravstva, Ksaver 200a, 10000 Zagreb u roku za 
dostavu ponuda. Na omotnici jamstva za ozbiljnost ponude moraju biti sadržani sljedeći 
podaci: Ministarstvo zdravstva, Ksaver 200a, 10000 Zagreb Nabava rashladnog postrojenja 
Ministarstva zdravstva Evidencijski broj nabave: 52/26-OP „Dio/dijelovi ponude koji se 
dostavljaju odvojeno “ ››NE OTVARAJ‹‹ Naziv i adresa ponuditelja / zajednice ponuditelja (kod 
zajednice ponuditelja obvezna je naznaka da se radi o zajednici i navođenje svih članova 
zajednice). Ponuditelj sam snosi rizik eventualnog gubitka, odnosno nedostavljanja odvojenog 
dijela/dijelova ponude u papirnatom obliku.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Ministarstvo zdravstva, Ksaver 200a, 10000 Zagreb
Lisateave: Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlašteni predstavnici ponuditelja i 
druge osobe. Pravo aktivnog sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda imaju samo članovi 
Stručnog povjerenstva za javnu nabavu i ovlašteni predstavnici ponuditelja. Ovlašteni 

https://eojn.hr/tender-eo/83007
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predstavnici ponuditelja moraju svoje pisano ovlaštenje (Obrazac_Ovlast za sudjelovanje u 
postupku (javnog) otvaranja) predati članovima Stručnog povjerenstva za javnu nabavu 
neposredno prije javnog otvaranja ponuda.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Odabrani ponuditelj obvezan je najkasnije prilikom 
isporuke rashladnog postrojenja dostaviti važeću EU izjavu o sukladnosti (CE) i pripadajuću 
tehničku dokumentaciju, ukoliko ista nije bila dostavljena u fazi ponude. &nbsp;
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Naručitelj plaća Isporučitelju u roku od 30 dana od zaprimanja računa prema 
stvarno izvedenim količinama radova ovjerenima u građevinskoj knjizi i jediničnim cijenama iz 
ugovornog troškovnika koji je sastavni dio Ugovora. Obračun se provodi putem mjesečnih 
privremenih situacija na temelju podataka iz građevinske knjige, koje potvrđuju voditelj radova 
i nadzorni inženjer. Naručitelj plaća isporučeni uređaj u roku od 30 dana od zaprimanja računa 
uz Zapisnik o uspješnoj primopredaji i puštanju u rad. Uvjet plaćanja je i dostava jamstva za 
otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku. Naručitelj zaprima i obrađuje e-račune sukladno 
Zakonu o elektroničkom izdavanju računa u javnoj nabavi, a Isporučitelj u e-računu navodi broj 
Ugovora.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: MINISTARSTVO ZDRAVSTVA

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
Registreerimisnumber: 88362248492
Postiaadress: Ksaver 200a
Linn: Grad Zagreb
Sihtnumber: 10000
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Zdravko Bikić
E-posti aadress: zdravko.bikic@miz.hr
Telefon: +385 14698378
Internetiaadress: https://zdravlje.gov.hr
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

mailto:zdravko.bikic@miz.hr
https://zdravlje.gov.hr
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8.1.
 
ORG-0002
Ametlik nimi: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registreerimisnumber: 95857869241
Postiaadress: Ulica grada Vukovara 23/V
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10000
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Kontakt
E-posti aadress: dkom@dkom.hr
Telefon: +385 14559 930
Internetiaadress: https://www.dkom.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Narodne novine d.d.
Registreerimisnumber: TED94
Registreerimisnumber: HR64546066176
Postiaadress: Savski gaj XIII. 6
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10020
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk
E-posti aadress: eojn@nn.hr
Telefon: +385 16652889
Internetiaadress: https://www.nn.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
204bb00a-b89c-4f0c-b523-436bdd16f45a-01
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Naručitelj mijenja točke 6.1.3., 6.1.4. i 7. u Kriterijima za kvalitativni odabir gospodarskog 
subjekta sukladno opasci zainteresiranog gospodarskog subjekta.

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0000
Muudatuste kirjeldus: Promjena kriterija za kvalitativni odabir gospodarskog subjekta - 
Naručitelj mijenja točke 6.1.3., 6.1.4. i 7. u Kriterijima za kvalitativni odabir gospodarskog 
subjekta sukladno opasci zainteresiranog gospodarskog subjekta.

mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/
mailto:eojn@nn.hr
https://www.nn.hr/
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Hankedokumente muudeti: 13/05/2026

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 7b50e804-9df0-4394-b04a-786ac4ec8fed  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 11/05/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: horvaadi keel
Teate avaldamise number: 327657-2026
ELT S väljaande number: 92/2026
Avaldamise kuupäev: 13/05/2026
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